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NOTA 

h s&naturas de los documentos do las Naciones Unidas se componen do letras 
rnaydsculas y cifras. La mench do una do talos siguaturas indica quo so haw roforoncia a 
un documento do las Nadonos Unidas. 

Los dooumontos del Consejo do Sogurtdad (simbolo S/. . .) se publican normihnonto 
6x1 Suplammtos trheatrdos de Irs Actas Ojkhla del Consejo de S84lurihd La fooha del 
documento indica el suplomsnto an que aparoco o en quo se da informaci6n sobre 61. 

Las rosolucionos do1 Consojo do Seguridad, numeradas se@ un sistema que se adoptó 
on 1964, se publican on voldmsnos anualos do Resducfones y deci&7~8s del Con.98jo de 
SeguridA El nuevo aistoma, que m ompozh a aplicar con ofocto retroactivo a las 
roaoludonos aprobadas ontos del Io do onoro do 1965, ontr6 plenamente on vigor en osa 
fooh& 
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162th 8ESION 

Celebrada en Nueva York, el mkcole~ 17 de dloiembre de 1%9; a las 15 hora8 

Msidente: Sr. V. J. MWAANQA (Zambia). 

ksentes: Los representantes de los 8lguientes B8tador: 
Argolla, Colombla, China, E8pafla, Bstado8 UnIdo de 
kndrlca, Flnlandla, Francia, Hungrla, Nepal, Paklatdn, 
Paraguay, Reino Unido de Gran Brota!@ b Irlanda del 
Norte, Senegal, Unión de Repdbllcas Soclalletas Sovidticas y  
Zambia. 

Orden del dfa provklonal (S/Apnda/l5233 

1. Aprobacl6n del orden del dfa. 

2. hnuncia de Qulnea: 
Carta, de fecha 4 de dldembre de 1969, dlriglda al 

!4esldente del ConseJo de Seguridad por el Encargado 
de Negocios Interino de Guinea (8/9S2S) 

Aprobaoión del ordsa drl db 

Que& aprobudo el orden del dra. 

Denunol~ da Quinta 

úrb, do focha 4 de diolambre da 1069, dirigida II 
Reddante dal Conajo do Seplridrd por el Enorrgldo de 
Negoolot Interino da Oulnol. (Sh626) 

1. Et PRESIDENTE (rmducido del fngkfs): De confor- 
midad con la deciaibn adoptada en la 1522a. 8esl6n, me 
propongo ahora, con anuencia del Consejo, lnvltar a los 
representantes de Guinea y Portugal a sentaiw a.fa Mesa del 
Consejo a fln de que participen en 91 debate sin derecho de 
voto. 

Por invitacidn del Preskiente, el Sr. A. Touti (Guinea) y 
el Sr. de Mhwuia (Portugal) toman asiento a la Mem del 
Consejo. 

2. El PRESIDENTE (tmductdo del inglds): Lo8 represen- 
tantes de Malf, Slrla y Congo (Brazzavllle) han pedido 
tambi6n que se les permita participar en el debate sin 
derccho,de voto y, de no haber objoclonos, los Illvitar6 a 
tomar asiento en los lugares que so les han reservndo al 
costado del Sn1611 do1 Consejo, on el ontondhnlento de que 
serin invitados a sentarse a la Mesa del Csnsejo cuando les 
llegue el turno do dirigir la palabra al Consejo. 

Por fnvitacidn de/ &esfdente; el Sr. more (>dali), ei 
Sr. G. J. Tomeh (Strta) y  el Sr. J. Mombouli (Congo, 
Brazzavllle) toman asiem’o en los luzares reservados para 
ellos. 

3. El PRBSIDENTE (?mducldo del i!tglW: Ade& acabo 
de reclblr una carta de fecha 17 de dlclembre, envlada por 
108 representantes de Llberla, Madagascar, Sierra Leona y 
Ttlnez fS/9563J, qulenes solicltar~ tomar parte en el debate 
sln derecho de voto. b no haber objeciones, los invitar6 a 
tomar aalento en loa lugares que se les han reservado al 
c&ado del raldn, en ‘el sntendimlento, como es de pntctica, 
que 88 108 lntitard a sentane a la hlen del Consejo cuando 
le8 llegue el turno de dlrlglr la palabra al Consejo. 

Por hvitm’h del ñesldente, el Sr, L. H. Diggs (Liberta), 
el Sr. 3. Rabeta.tIh [Mahgascur), el Sr. F. & Wage (Sierra 
Leona) y el Sr. A. MSadek (TUtez) tomn aslento en los 
lugares resemuios para ellos. 

4. El PRESIDENTE (tmducfdo del JngW: El Consejo de 
Seguridad contlnti ahora examinando la denuncia presen- 
tada por Guinea el 4 de didembre de 1969 en el documento 
s/952s * 

5. Sr. AZZOUT (Argelia) (tmduchio del jhcés): El 
Con8ejo de Seguridad se encuentra reunido una vez m& 
para examinar una denuncia grave presentada por un paf8 
africano, Guinea, contra Portugal. Mda de 40 miembro8 de 
la Organhacibn de la Unidad Africana apoyan tambidn eata 
vez eaa denundn. Porque todos los Eatados africano8 
independientes sienten la agrerdbn cometida por Portugal 
contra Guinea como una agreaibn contra ellos miarnos. 

6. Desde haca seis mesas, los paiees llmftrofes de los 
Terrltorlos africanos bajo domlnaci6n portuguesa son blata- 
co de bombardeos cotidianos. Desde el mes de julio tíltlmo, 
nuestro Consejo hubo de examinar las denundas de 
Zambia, Senegal y, hoy, de Guinea. El colonialismo 
portugu68 en Africa, no contento con hacer una guerra sin 
piedad contra los pueblos afikanos de Angola, de Mozam- 
bique y de Guinea (Bksau), quiere hoy ampliar la8 zonas de 
combate a fin de dialmular au evldsnts derrota. Bsta fuga en 
avance 08 una pdctlca probada por loa paf8es colonlall8ta8, 
que lmpur’aron a 108 pueblo8 de Asia y Af& guerra8 
cruentas. No pudiendo vencer la valerore r&tenclo de 108 

pueblos que han docidldo liberarse del yugo extranjero, las 
fueruls colonialistas rccurrier~n a los bombardeos de aldeas 
inocentes, con el falaz pretexto. de destruir In retaguardia de 
los movhniontos de resistencia . 

7. Cuando el roprcsentanto de Guinea condenó wera- 
mente ante 01 Consejo 8 las fuertis portuguesas por lns 
agresiones contra la integridad do1 territorio dc su pafs, el 
reprosontantc de Portugal, lejos do negar esos hechos, se 
limitó a justificar los actos de su pak mencionando la 
existencia de pretendidas bases de retaguardia de los 
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movimientos de resistenda contra ls pmmnda portugwsr 
en territorio de Guinea (Blssau). #a necesario mcordar que 
el pwblo afkano de ose Territorio libra desde hace certi 
do ocho allos UM lucl~ heroica psk recobrar su Indepen- 
denda y su soberanfa nacionsles? 

8. Los debates realizados en la Asamblea General, en su 
vlghhno cuarto periodo de sesiones, que est4 llegando (t su 
tdrmino, estuvieron nuevamente esto ano domInados por la 
cuesti6n da la oliminaci6n del colonWxno en el mundo. En 
tanto ose feu6meno de supervivencia do dpocas superadas 
perairzta en los pafses del Tercer Mundo, la paz y la 
mguridad esta& en peligro. ANO os ¿se, 1101150, un hecho 
mconoddc por la msoluci6n 1514 (XV), aprobada por la 
Asemblea General hace ya diez tios y cuyo dbcimo 
aniverssrlo so apre$a x conmemorar nu@a Chgankacibn? 

9. C+bfe esperar que el mconodmiento por parte do la 
comunidad internacional del hecho do que las situaoiones 
colonlalos constituyen una smena diroota contra la paz y 
la seguridad Internacionales y que deben ser diminadas, 
pmcipitrufa 01 proceso de doscolonkaoibn. Haoiendo esto, 
se hubiera iuidado para los pueblos j6veaos una nueva ora 
en la que hubieran podido movllimr todos sus recursos en 
pro do su desarrollo social, ocon6mio6 y cultural. 

10. Lu liberadn misma de unn gran parto do Afriaa 
grnoh a In lucha onczniznda do sus pueblos, el heroico 
combate de los pwblos bajo dominaoi6n portugwss en 
Angola, on Mozambique y en Guinea (Eissau), haofan 
pmver una cafda cíerta y muy prbxima del imperio coloninl 
portugubs. Tal hubiese sido 01 curso normal del proceso da 
descolonlzacidn si Portugal no hubiera encontrado en sus 
aliados de la Grgar&ci6n del Tratado del Atl&ico del 
Norte y en los regfmones do Africa austral apoyo militar y 
diplomptico. Bs deoir, que la msponsabilidad por las 
mngriontas guerras do Portugal contra los pueblos do AMoa 
corrusponde tamblbn a sus aliados. No sin nz6n Portugal 
sbm hoy do par en par laq pwrtas de los torritori- 
&csnw bajo su dornlnaoión a los grandes intemses 
econ6micos y fInancieroa de sus socios occidentales. 

ll. Lo que es mds, 01 objetivo de Porto& y de sus aliados 
no es s610 oxplptar las riquexas de ~0s pafles af’ricanos, 
sh~o tambln debilitar la oconomh do otros Estados 
aikicanos independientes, comprometidos en la ludu$-@r el 
desarrollo econãmico, y en in reafirmad6n do su indepen- 
dencla nacional. Allf reside, en realidad, la oxpliuci6n de 
In8 agresiones portuguesas dirigidas contra Zambia, Senegal 
y Guinos. 

12. En vfsperas del d6cimo aniversario de la prodamaoi6n 
do In Dedsradbn sobm ls concedbn de la independends a 
los pafses y pueblos colonlsles, el Consejo de Seguridad, 
6rgeno principal de las Naciones Unidas, tiene el deber de 
condonar sin ombigl’iedades las crecientes agresiones a que 
se entrega Portugal desde hace seis meses contra los pafses 
independientes de Africa. 

13. Pero no debemos aceptar francamen?o que In perma- 
nente amenaza contra la integridad territo.rid y In indepan- 
dencia do los paises africanos contInuanI existiendo en 
tanto que el coloni&mo, y en ospocial el colonialismo 
portu&s, persista en Africa. J% su total supresi6n y del 
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acceso do los pueblos bajo su dominad6n a la indepen- 
dencic y a k soberanfa nadonales depender& en 6ltima 
instanciz~, la pae, la justida y el progreso. en nuestro 
continente y, por lo tanto, en el mundo entero. 

14. gr. BGYB (Senegal) @t&ctio delfincés): Mi dele- 
gad6n interviene bn este debite para poner de mantfiesto 
sus mntimientos de efocuiva soltdaridad hacia la República 
do Gulnoa, pnfs si que unen con el Senegal muchos ~WAX. 
Las agresiones de que ha ddo vfctims ls Repdblice de 
Guineo, como todas las ngrosiones contra pafses africanos 
indopandiontes y soberunoa de que ha sido culpable el 
Gobierno portugude, tienen su orlgon en el hecho de que 
Portugsl, a pesar do todos los llamamientos, no quiero & 
hablar do libro daterminaci6n de los pueblos; es una actitud . . -__-- _... -- 

cr6nica. Sin embargo, los paf=8 &XIOS independientes 
no abrigan ninguna hostilidad contra Portugal; lo piden 
simplemente que se @ste a las resoludones pertinentes do 
la8 Nadom Unidas. 

15. Mi delegooibn qwrrfa ser olara en este punto y decir 
con todn franqwm que ciertas ant&as metrbpolis, que 
supieron condudr a los pueblos hada la libre detorminadbn 
y la lndependonda sin dorrsmamiento do sangro y manto- 
niendo kUX de amistad, morocon nuestra simpatfa y 
nwstra conflmzo. Portugal doberfa Imitarlos y decirse que, 
como peqwfio pafs subdosanollado, no puede sostener por 
mwho tiempo una guarra colonial, ni aun con la ayuda de 
algunos do sus amigos que, estoy seguro, no lo hsn pedido 
que empleo las armss que lo suministraron on la lucha 
contrs los pueblos que aspiran a la libro determinación y a 
la indopendonda. 

16. Es cierto que Portugal tiene otros amigos instalados 
por la fuorza en Africa que ayudan financiera y material- 
mente a roforxar su influencia sobre los pueblos bajo su 
dominio. Portugal deberh saber qw Pretoria y Salisbury no 
son buenos consejeros; mejor hsrfa en seguir el ejemplo de 
las antiguss POtOndPs oolonkdos, respon&ondo positiva- 
mente a los lkmamientos qw se lo dirigen. La respuesta 
negativa do Lisboa se traduce on violentos actos do Qrosión 
contra pefms ofrknos independientes, como en el caso de 
la Roptiblka de -Guinea. Iis llegado 01 momento do que 
casen por fin osas agresiònos, porque tonemos nocosidad do 
promgub con nuostrs obra do desarrollo on la paz. 

17. El PRESIDENTE @aducido del ingltfs): Cedo ahora la 
palabra al representante del Congo (BrazzaviUo). 

18. Sr. MOMBOULI (Congo (Brazzaville)) (tmducido del 
jhwm?s): Mor Presidente, dadas las afinidades particulares 
entro nwstros doa psfms, permitame ante todo expresar 01 
orgullo do mi dologsdón ante 01 hecho do que esté usted 
dirIgiendo los debates del Consejo y manifestar nuestro 
protido roconocimiento a los otros miermbros do oste 
Con@0 que nos brindan la ocasibn do examinar la denuncie 
de un pafs hermano, la Reptilka de Guinea, con la que el 
Congo (BrazavlUc) mantiene relaciono8 muy estr0clms. Su 
dinamkmo y sus cualidades de diplotn8tico oxporhnentado 
nos aseguran que usted dewmpefiari honorablemente su 
mandato, siguiendo el ejemplc de sus prodocesoros. 

19. Mb de una vez, mi Gobierno trat6, a travt% do In voz 
de 8us representantos, de kofialar a la atención del Cokjo y 
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do la Assmblea General loa actos do agresMn, bdrbaros y 
mMgrados, del Gobierno do Idsboa. Todas las delegaciones 
que tuvieron ocad6n do escuchar a los petídonatios que se 
mflrioron a la polftica colonial do Portugal on Africa, on el 
transcursa de los debates do la Cuarta Comisi6n, pudieron 
experimentar todo 01 dolor que provocaba 1 tratamianto 
intligido a los combationtos por la libertad on Angola, on 
Mozambique y on Guinea @lasau). Todavfa anteayer, 
durante la Wma sesión do1 Consejo, 01 camarada roprosen- 
tanto do Guinea nos doscribi6 un ojomplo do dio, y todoa 
nosotros debimos dar pruebas do fortaleza para contener 
todo nuestro úolor. A ose respecto, pudimos comprobar 
con satisfacci6n que 01 representante do Portugal no 
considor6 que debiera insistir sobro esa cwsti6n, y su 
silencio .siguifks a nuestros ojos que su Gobiomo reconoce 
la oxistoncia do .osos actos contrarios a la moral intorna- 
donal y sl respeto do los derechos humanos. 

20. No os dse exactamente mi objetivo, y los miembros del 
Consejo comprondordn fdchmente la pmooupadón do mi 
Gobierno ante las premeditadas agresiones qw loa portu- 
gueses constantemente perpetran contra los paises hor- 
manos do ?ambia, la RoptIblica Unida do Tanzsnia, la 
República Democr&ica del Congo, la República do Guinea 
propiamonto dicha y su torrhorio nacional. Por eso, 
animado por osta pmocupación, dobo seflalar a la atend6n 
del Consejo la deolaradh que hiciera mi Gobierno Mee 
algunos meses solamente, como consecuencia do las nuovas 
agresiones portuguesas contra 01 Congo (Brazzaville). 

21. Rss doclaraci6n, que complota en gran medida los 
antecedentes recogidos anteriormente y la informad6n 
suficientemente abundante que acaba do presentar la 
República de Guinea, contrlbuird a quo la opinión interna- 
cional tenga un panorama nufs claro do la attuaci6n: 

‘El 4 do junio de 1969, un grupo comando do 
militantes (Movimiento Popular do Liberad6n do Angola) 
dosvi do su ruta y oblig6 a aterrizar on 01 aor6dromo do 
Pointo-Noiro a un avi6n comercial portuguis DC-3 CRLY, 
do la compafíia DTA, con 13 pasaforos a bordo. 

“Esta operadón fue ideada y ejecutada fuera do nuestro 
territorio nacional y formaba parto do la justa lucha do los 
patriotas do Angola contra el r&mon colonial y mtrb- 
grado do Lisboa, -que persisto on mantener bajo au 
dominación a una parto do Africa, a pesar de las repetidas 
condonaoiones do la abrumadora mayorfa do las naciones 
del mundo amantea do la justida, la libertad y la pax, y do 
las organizaciones hWnaciondes. No’intervenhnoa on 01 
planeamiento de esa acd6n, poro nos solidarkmos, sin 
ambigtkdados, con los patriotas angoloftos. Despu& do 
llenar los tramites do idontificaclbn baca, 01 Gobierno 
congolano perrniti6 que 01 avi6n volviera a partir con toda 
BU tripulaciön y pasajeros. Durante su estadfa en Pointe- 
Noire, se los trat6 con las mayores consideraciones y el 
Gobierno congolego se hizo cargo de todos los gastos. Sin 
embargo, el Gobierno congolofio no pudo permitir que 
partieran los ties morcensrios portuguesee do uniforme 
que se encontraban en el aparato, porque formau parte de 
un grupo que, todos 10s dfas, siembra la muerte y el duelo 
entre las fsntias do nuestros hermanos de Angola, de 
Cabinda, de Mozambique y de Guinea (Bismu). 

“Como recompensa por nwstro geato humanttario, eI 
7 de julto do 1969, los perros guardtanes dal colontaltsmo 
portugués en putmfacdbn inuodujeroa ilegahuanto on 
nuestro territorio nadonal un grupo pomando de morce- 
narios armados qw detuvo y somoti6 a un mgistro, on las 
imn~ciones do Tando-Blzenge, a un autom6vfl ocupado 
6nkamento por driles que se dirlgfsn de ICisenzi a 
Polnt-Npire. La soldadesca portuguesa obhgó al ahofor, 
bajo la amorraza de las armas, a desviar 01 auto en 
dimcd6n a Cabinda, localidad fronteriza con nuestro 
pafa. A pesar do la gravedad del inddonto, el Gobierno 
wngdoflo habfa guardado silencio huta oste momento 
esperando qw’los colonialistas portugueses reaapixahran 
y pusieran on libertad a nuestros pacffkos dudadanos, 
capturados en nuestro territorio. Pero, do los ll pasa- 
jeros, devolvieron ~510 a dos nihos y a cuatro mujeres y 
dnoo hombms contin6an todavfa flogabnenta detenidos.” 

22. Los miembros del Consejo pueden darse cuenta asf do 
la analogfa que existe entre osos aotos portugueses y los que 
01 roprosentanto do Guinea ha sehalado. Tampoco hace tblta 
ya demostrar qw la presencia dc los coloniaMas portu- 
gueses en Africa tiene como tínico objotlvo 01 de atontar 
contra la libertad y la soberanfa de los pafaes fndepen- 
dientes de ese continente. Rl Gobierno do Lisboa no sdio se 
cmnplaw en oponerse con ferooidad, orwhiad y barbdo a 
la justa o inquebrantable lucha que sostienen los movi- 
mientos do liberacibn, sino que tambidn, seguro del apoyo 
logfstico do ciertos Estados Miembros do oste Consejo, osa 
desafiar a los Rstados independientes, en mantfkta viola- 
dbn do las nomw del derecho internacional y do las 
diapoaicionos pertinentes ds nuestra Carta. 

23. La lectura do1 documento S/9549, do fecha 10 do 
didembro do 1969, explica la solhiaridad de toda Africa 
con la República honnana do Guiuoa. Por consiguionto, 
hacemos un llamamiento a la conaienda do los Rstados 
Miembros del Conejo y osperrunos qw ose llamamiento 
~rd escuchado, porque no pwde permithse que el Consejo 
actde como 01 avestrux a fin do evadir su msponsabflidad de 
adoptar medidas eficaces y urgentes. Hace ~510 unos dias; 01 
Consejo adoptb una importante decisión qw dio saMac- 
d6n moral al pafs hermano del Sonogal y a Ia’stifrMa’Africa. 
El Conwjo tieno ahora la oportunidad .do mafWar au 
posid6n anterior y do condonar sht ambages 10s actos de 
agmd6n y las violaciones portuguesas contra la Roptlblioa 
d3 Guinea. A la luz de lo antedicho, el Consejo do 
Seadad doberd oxigh a Portugal la inmediata bberad6n 
de loa campesinos do Guinea arbitradamento dotenidoa on 
las prisiones do Rislau, la restitud6n del avi6n AN 14 de la 
compatífa nacional Ah-Guinde iiagiUnwwnto dotantdo por 
lw autoridadw portugwsw, la restitud6n do la chalana de 
motor lirtice Lumumbu, arbhr&rnonto mtonlda, y Ir 
indemnizad6n de todas las vlctimaa do las agresiones 
portuguesas on territorio nacional do Guinea. 

24; Para termhtar, quisiera decir que s! 01 Consejo de 
Seguridad quiere uogt& siendo’ la espemnza de los puoblos 
y garantizar la paz y la libertad On 01 mundo, y si la Carta du 
lae Naciones Unidas ha do continuar siendo la 6nica gufa 
paru los Pstados on sus relaciones mutuas, ha llegado el 
momento de que nuestro Consejo nporte solusionos justas a 
IOB problemas que se le saneten. Por su parte, el Congo 
(Brazzaville) asti siempre dispuesto a npoyar todas Ias 
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soludones tendiontoa a obligar a Portugal a escuchar la voz 
dolaraz6nydelajustiole. 

25. El PRESIDENTE ftmducido del ingltfs): Agredozco al 
roprosontanto del Congo (Brazravillo) las amables palabras 
que ha di&ido al Presidente. 

26. Dosoo informar a 19s miorubros dol Consejo do qw 
aaabo de recibir cartas do 10s representantes do Arabia 
Saudita y Lmtho lS/9564 y S/9565/ on laS quo solidtan 
sor invitados a partidpar en el debato que en esto momento 
so ofoot6a en 01 Comojo. De conformidad con la prdctica 
habitual dol Consojo, y si no hay objeciones, propongo qw 
so invite a ambos roprosontantes a ocupar los lugaros 
reservados para ollos al costado de la mesa do1 Consejo, en 
41 entondimhto habitual do que so sonta& a lp masa dol 
Consojo cuando so los conceda la palabra. 

Por &bwidn del Fmideqte, el Sr. M. T. kixhologu 
(Lesotho) y el Sr. J. M. ikwoody (Amb& Saudita) ocupn 
los hqares que se le8 han reservado. 

27. El PRESIDENTE (ttuductio del Ingk): El prbximo 
orador do mi lista 05 el representante de MadagaSOat, al que 
cedó la @abra. 

28. Sr. RABETAPIKA (Madagascar) (traducido del 
jlwndu): Que, on ol lapso do @unos meses, nuestras 
doleglidonoo hayan sido llamadas tres votos a participar en 
loa debato5 do oste Consejo sobro las diferentes quejas do 
Estados africanos independientes contra los aotos do Portu- 
gal, no tiene nada do sorprendente porque ontondomos que 
on lo que noe concierne y en todas las círcuustandas, 
estamos en condiciones do cumplir 01 mandato que so nos 
haoonflado. 

29. Poro, adomds do ssto mandato, tenmos otras razonos 
para partidpar en la labor actual do1 Consejo y dosoamos 
agradocorlo, soflor Prosidonto, ast como a todo5 los miom- 
btis del Consojo do Seguridad, 01 que nos haya brindado 
tura nueva oportunidad do pronunciamos sin ambigUedado5 
sobro una ouosti6n que no puedo monos do preocupar a 
todoa los Estados africanos a causa do las reporcuslonos 
profundas y duraderas que puedo tener pars el porvenir do 
nuestro ‘contienente. 

30. En ofoctq, aetó claro ahora, dospudn do loa ataques do 
w fuorOn .vfctimas muchos Estados africano5 en ostoe 

& Un108 altos, quo ne p0drd babor para no50tr05 paz ni 
#guddrd vordadoras on tanto Portugal contindo una linoa 
do conducta sObropa,rada haco mucho y que osta lfnoa, 
prborvada arUfIdahwnt0 poso a la8 mdMado5 hiatthicaa y 
polfticu, lo oondudrd inovitablornosto a deccormcor ol 
ho&o do quo las upirr&nos de un pwblo no puodon sor 
fmpunomonto reprimidas por la violencia ni lar amonanas. 

31. En suma, hde quA paz y de qurl seguridad podemos 
estar seguros, cuando, por su natuntka tima, las opera- 
dones llevada5 a cabo por Portugal cclntra los movimientos 
de liberacibn exceden ampliamente el marco en el que 
hubieran debido circunscribirse? Sin embargo, e6t.r última 
consideración no debe, en manera alguna, Interpretarse 
como un apoyo de csta6 operacicmes, que continuaremos 
denuncfando, pero que, por razor,es de argumentación 
prdctica, dobomos mencionar. 

32. Aoabo do mondonar las razono8 do nuestra participa- 
d6n y doaoerfa volver sobro ollas muy brovemonte. La 
lolidaridad pormanonto antro los puobloa Y los gobiernos 
afkiaanos os uno do los priudpios a 105 que nos adherimos 
fIrmomonta, puoa esta solidaridad permito, por encima de 
las divergencias, admitiendo que pudieran Mstir, seguir sin 
dosmayo la vfa que debe conducirnos a la liberadón del 
continente africano1 apelando a todos los rocursos y todos 
lo: arbjtrios justiflcauos, tanto on su motivación como on nu 
Sn. Bstd so!idarhlad so oxtiende igualmonte a aquellos de 
nwltros hormanos que luchan por su libertad y su 
independencia, 

33, Pn segundo lugar, sentimos demasiado respeto por los 
prindpios do la Carta do las Nadonos Unidas y , en este caso 
partioular, por los rolativor, al estabiecimionto y el mantent- 
mlonto do rolaoionos normales entro los Batados Miembros, 
para no sentir inquietud cuando oiortas maquinaciones, 
como las quo ha dosorito 01 representante de Guinea en la 
lS22a. sosibn del Consejo, ponen seriamente en cuestibn las 
razOnos sobro las que raposa nuestra fe en una comunidad 
intornadonal on la que roinardn la seguridad, la justida y la 
Pan* 

34. Finalmonto, on el plano formal, la repotid6n de 
algunos hoohos, de acuerdo con prdcticas que 8on ahora 
oonodda~ y que osti dirigIda contra pafsos votos do los 
territorios bajo administraoi6n portuguesa, uo puedo do- 
jamos indiforontos on cuanto a las intenciones reales de las 
autoridad08 p~rtuguoms, tanto respecto de los movimientos 
do liboraoi6n nacional, como do los paises africanos fieles al 
ospfritu do1 hfaniflosto do Lusahal . 

35. Poco tonomos que agregar a lo que manifestó ante este 
Consejo el roprosontanto do Gulnoa, que ha expuesto con 
tanta elocuencia 105 hechos do quo so acusa a Portugal. 
Volvemos a hallar los mismos agravios, los mismos actos de 
provocaci6n o agresión, que dejan una estela do destruccibn 
do bienes, robos y victimas dvllos mocantos. Tales actos de 
violencia no pueden justitkarso y morocon ciertamente la 
roprobaoi6n do la comunidad internacional. Puede alegarse 
una voz mds el derocho da legitima defensa, poro oste 
dorecho, reconocido por la Carta, a nuestro juicio debo 
ojorcor~~ dentro do 105 limltos impuestos per la misma y no 
para dosatt ciertos ptkdpiO8, talos como el de la libro 
dotormfnadón o 01 derecho a la mdopondoncia. 

36. Moralmente, no podemos aceptar que talos actos se 
porpotron on Guiusi (Rissau) y contra la poblaoibn africana 
qw allf vivo. So dosprondo do ollo que, do aowrdo con ol 
derocho, mono1 a6n podrfamos acoptar qw estos acto5 so 
di@r, on 5n de ouontas, contra la soboranfs y la intogr!dad 
territorial do un Estado indopondlonto. 

37. El roprosontanto do Guinea ha mencionado inddentes 
que so remontan en algunos ca608 al mes de abril de 1969, 
en otros al de marzo de 1968, y cuya gravedad no podrfa 
medirm en función de su orden cronolózico. El hecho de 
que un incidante no se haya puesto iukediatamente en 
conocimiento del Consejo no significa que se esto dispuesto 

1 hse LWcumentoo OfrcMes de la Asamblea Generai, vigddmo 
cuarto pertodo de sedones, Anexos, tomn 106 del yrogtamo, 
documento A/ll54. 
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a olvidar los sufrimtentos de una poblaci6n o las afrentas 
experimentadas por un Estado a rafz de la violación 
dollborada do su soberanfa. 

38. La Ropdblica de Guinea ha comprendido que, a 
consecuencia de los ataques de que ha sido victima, su 
seguridad estaba lejos de hallarse garantizada y, apelando al 
Consejo do Soguddad, su representante ha pedido a dste que 
oxlja a Portugal el cese de todo acto de provocacibn. Tal 
axlgencla, fundada en el respeto a los principios de la Carta 
e impulsada por el deseo de preservar los derechos 
soberanos de un Bstado, es normal y deberfa poder ser 
satisfecha con facllldad. 

Sin embargo, aunque es evidente que algunos hechos no se 
hubieran producido si hubiera podido cambiarse a tiempo 
de una u otra forma la polftlca do ese Estado, nos parcce 
diffcil no juzgar acerca de la correlacibn que existe entre los 
hechos de los que se es responsable y los principios que se 
predican. 

1 39. Por otra parto, ha habido victimas civiles, propiedades 
destruidas, bienes no restituidos, y pensamos que cabe 
preguntar a Portugal cuales son sus intenciones reales a este 
respecto. Bl reprerantanto do Portugal ha sugerido que el 
Consejo recomiendo que se efectúen investigaciones. Pero 
Itonemos la seguddad, cuando hechos establecidos se 
ponen continuamente en duda, de que tales investigaciones 
podrdn conducir al rewcimiento de las victimas, la 
llboradón do los detenidos y la restituclbn de los bienes? 

4s. No volveremos sobre estos hechos ni sobre estos 
prlnclpior caducos, que son demasiado conocidos. Baste 
decir que el dfa en que se reconozoa a los territorios bajo 
administración portuguesa el derecho de decidir por si 
mismos, en libertad y con pleno conoclmlento, acerca de su 
destino, podremos extender a Portugal la mano de la 
cooperacibn, sin recriminaciones inútiles ni reservas men- 
talOS. 

‘ 
46. Bl PRESIDENTE (tmducido del inglts): El slgulente 
orador de mi lista es el representante do Arabia Saudita, 
Sr. Jamil Baroody. Ln invito a tomar asiento a la mesa del 
Consejo y le cedo la @abra. 

40. No dudamos en forma alguna do la buena fe de nadie, 
pero, en la situación presento, nos parece necesarlo tener 
pruebas de ollo, que sean lo bastante convlncentos como 
para permitimos juzgar acertadamente.. 

41. Sr. BAROODY (Arabia Saudita) ltmbucfdo del fn- 
gk): Me atento un tanto obllgado a sollcitar permiso para 
hablar sobre el asunto de que se ocupa el Conwjo de 
Seguridad, debido al hecho da que corresponde a Portugal 
poner fin al sangriento contllcto que mantiene con sus 
vecinos. Intermitentemente se derrama sangre inocente; 
esto aumentara el odio y allmentard lmrecesarlamente el 
rencor entre los contendientes. 

41. A nuestro juicio, la decislbn que el Consejo de 
Seguridad podrfa adoptar para dar curso a la queja de 
Guinea deborfa tener en cuenta dos factores esenciales. Por 
una parto, estimamos que un Estado Miembro debe poder 
hallar, ‘en 91 recurso presentado ante la Organización, la 
salvaguardia plena y total de su soberanfa y su integridad 
territorial frente a actos callflcados de agresl6n y provoca- 
cl6n. Por otra parte, la comunidad intemaclonal no puede 
permanecer indiferente ante la suerte de poblaciones que 
s610 aspiran a vivir otra vez en paz y tranquilidad. En 
efecto, :f como un Estado tiene el deber imperioso de 
preservar su dlgnldad y su soberanfa, asf nosotros tonemos 
el deber do actuar de manera que desaparazoa todo lo que 
pueda consldorarse como tuonto de inseguridad para nues- 
tros pueblos y para aquellos respecto de los cuales hemos 
aceptado una responsabllldad dotermlnada. 

48. Parece que fue ayer cuando ei Consejo aprob6 una 
resolución condenando a Portugal por su agresión contra 
nuestro Estado hermano, el Senegal. Hoy el Consejo 
continda el debato sobre una queja que ha sido presentada 
por Guinea contra Portugal. Nuestro colega da Portugal 
parece objetar a esta dltima queja por el hecho de que 01 
representante de Guinea, después do sus dos carias de 4 y 5 
de diciembre, no pidi inmediatamente una reuni6n del 
Consejo do Seguridad. 

42. Deseamos que estas consideraciones, que se inspiran a 
la vez en la moral y en 01 derecho, prevalezcan en el examen 
del caso presente y que sea posible pronunciarse sin 
equfvocos, tanto sobre el derecho do la Repdbllca de 
Guinea a roclamar que se preserven sus’ intereses, su 
soberanfa y su integridad territorial, como sobre ej derecho 
do las poblaciones de esta región a una vida normal, en que 
se hallen liberadas de toda aprenslbn en cuanto ala defensa 
y el reconochniento de sus legftimos intereses. 

43. Pero no se detendrdn ahf nuestros anhelos. Bn muchas 
oportunidades se nos ha dicho que, en c2sos como el que 
examina el Consejo, no deberfamos disc Itir la política 
general de Portugal, sino cefiirnos estrictamente al examen 
de la queja presentada por una u otra parte, 

49. Considero que tanto el Gobierno como 01 represen- 
tante de Guinea deben ser elogiados por haber demostrado 
una paciencia lnflnita y no haber precipitado una accldn 
inmadlata. Lo hicieron asf deliberadamente, pars que el 
tiempo hiciera imperar la calma y con el fin de considerar 
cudl serfa el mejor procedhniento a seguir en el Consejo 
para que dste pudiera adoptar una docisl6n sobre la queja, 
sin un acalorado debate. Creo que han tenido Bxito , porque 
las dltimas dos o tres sesiones del Consejo, segdn entiendo, 
han sido las mas tranquilas que he presenciado hasta ahora, 
gracias al representante de Guinea, pese a que a wcos 

cambió palabras amargas con nuestro colega de Portugal. De 
todos modos, es natural sentirse profundaman:; ~nmovldo 
por talos asuntos, dada la pred6n de un pueble acongojado. 
Si se expresara con un poco menos de vehemencia, se 
considerarfa que nuestro colega d.e Guinea no hi. cumplidu 
con su deber hacia su propio pueblo rguaimen: :, creo que 
nuestro colega de Portugal no podfa dejar do dirigir algunas 
frases amargas a nuestro colega de Guinea. 1750 q+.:rie 
ocurrir interminablemonte entro colegas envueltor E:> un2 

queja de esa naturaleza y en quejas arralogas. 

44. Nuevamente afirmamos que no tenemos intenciún 50. ¿Que haremos aquf en el Consejo de Segtiridad, o, mds 
alguna de injerirnos en la polfticn interna de otro Estado. bien, qu6 hardu los miembros del Consejo, porque yo no 



tengo derecho a votar aquf, ante la repetidbn de talea 
quejas contra Portugal? Dejo esa cwstión al Consejo y 
conteatard quia& no en nombre del Consejo, sino sobro la 
base de lo que yo harfa si formara parte del Consejo. 

51. Yo dlrfa que Guinea esperó por lo menos nueve 0 diez 
dfas antos’de formular esta queja, despuds de presentar las 
dos oartas mencionadaa, con el findo asegurarso do cual ora 
la posiai6n do los Jistadoe africanos hermanos. El resultado 
Ate m& oloouonto que oualquior debate en el Consojo. Basta 
con examhxir 01 documento S/9549, la carta de fecha 5 do 
dldombro do 1969, patrocinada por 40 Rstados afrioanos, 
repito, 40 Estados afrlcanos, lo que constituyo alrededor de 
una torwra parte del total do Miembros do las Naciones 
Ullidaa. ) 
52. Lamento la potdttca sRuaoi6n on que se halla Portugal. 
Un toroio ‘do las Naciones Unidas e# contza Portugal. De 
vez e@ ouando, deabnos quo la mayorfa se equivoca. Muy a 
morrudo descubrimos que, debido a laa prodones, a la 
solidaridad. y a arreglos especiales, los miembros votan con 
otros on raz6n do sus vinoulos o abanaas, dn tener 
dobidamonto en cuenta 01 pro y el contra de una ouesti6n. 
Rn osoa casos, la mayorfa esti habitualmente errada, porque 
loa mkunbros votan en razdn do1 ndmoro mds bien qw do la 
jwda. 

53. Esta no os 8610 una ouesti6n do la ltbro doterminadón 
do loa pueblos que estdn bqlo el yugo de Portugal. RI 
mddonto so centra alrededor de las victimaa. Poro ¿cudl es 
la aauna que origbra todas estas vfctimas? Rl mImor do 
osas victimas os in&nifloanto comparado con lo que ostd 
oourriondo on Asia Sudoriontal y on 01 oriente Modio. 
Sostongo, sin embargo, que simbolizan 01 factor primordial 
qw ha hecho que 4O.Rstados del conthmnte africano se 
unan, no solamonte por razones do solidaridad, sino para 
dofonder loa dorochm inalionablos do1 pueblo que, contra su 
vohmtad, 08 gobernado por Portugal. Si so tratara solamonto 
do solidaridad, como a voces ocurre en las Nadones Unidas 
a travds do los llamados bloques y grupos, podrfa dudarse 
do que todos eaos Estados africanos estuviesen c@ra 
Portugal y su Gobiorno. Pero los hachos ostin a la vista de 
todos. Nò ao trata do un caso alalado. La queja do nuestro 
hormno do Guinea no so rofloro s610 a las victimas; trata de 
todo el continonto afrkano. Do otro modo, esoa 40 Estados 
no hubbran considerado qw doblan apoyar Rrmomonte. a 
wlloa. 

54. Hay 0th punto que deseo destacar, con permiso de los 
mbmbm dol Comajo. Portugal, hablando googrdfícamonto, 
oa un pak europeo. Su cultura, en gran parto, os europea, 
aunque w ha mondado con las culturas do1 Moditornbmo y 
mmtra propia cultura do1 oriente Medio dosdo los dfas on 
qw los fenicios poblaban la parte septentrional de Portugal. 
Por ello me atreverfa a decir que es paradójico que Portugal, 
que so ha beneficiado de la cultura mediterr8noa, sea nnís 
empecinado en su actitud colonialista que aquellos paises 
que, como el Reino Unido, Francia, B&ka y los Paises 
Bajos, en una dpoca tuvieron vastas colonias, a las quo 
renunciaron porque consideraron que ora mds prudente 
liberar a los pueblos que vivfan bajo su Gobierno. 

55. Esto sirvi6 para beneficiara estas PotencIas motropoh- 
tanas, porque vamos quo no existe rencor entre 10s 

ú 

mondonados pwblos do. .aquollos pafsos qw tuvieron 
colonia8 y  la po5lad6n do sus ox colonias. Es gortamente 
un anacronbmo qw un peqwfio Estado resista on Afilo0 
osto hnpuRo hada la liboraoión y la indopendenoia. Aunqw 
se me dio a entondor que el nuevo Gobierno de Portugal 
considera esta cwsti6n con una orientad6n diferente do la 
del Gobierno anterior, ollo no os bastante. Bl faator tiompo 
08 owndal. Bn efeoto, el tiempo puedo dotorminar al hab14 
o no un conflicto inWminablo entre nuestros hermanos 
afrlwnos y nuestros hormanos portugueses; loa llamo 
hermanos purquo todos son hormanos on humanidad. Soria 
absurdo, si mi colega do Portugal me permito decirlo, que, 
poso a los distintos inddentee que so han producido, 
incidentes que, como he dicho, pueden hacer mas profundo 
ol odio y alim3ntar ol rencor, hagan algo para l- que 
tenemos un proverbio drabe. Portugal 08 como un ojo y la 
resistenola es como una loma, una gran aguja que se usa 
para aeujeroar el cubro. RI ojo no puedo luchar contra la 
lorna. 

56. RI pueblo pcutuguds os poqwfío. Por lo que me han 
dicho mis hermanos africanoa, entiendo que no desean vor 
que los intereses económicos de Portugal se disipan. Mds 
bien preferirfan incrementar sus relaciones económicas con 
Portugal. @Al os la .altemativa? Podrfa decirle a mi 
qwrido hormano do Portugal quo la altomaliva seria que su 
Gobierno no persista, y digo su Gobierno, porque muoha 
gente, los j6venes. en paises mis grandes y mds pequefios 
que Portugal, se rebelan en todas partos contra los 
promotoras do guerras. Sabemos que en todo pafs, inclusa 
Portugal, hay algunos cfrouloa económicos que obUonon la 
parto del le6n on los interosesmatorkdes do muchas colonias 
portugwsas on dotrimonto do1 pueblo portuguds, que 
tondrd que derramar su sangro para defender los intereses de 
osos roduddoa circulos. 

57. Para hacer justicia a Portugal, debo decir que todos los 
tenomoa en nuestra parte do1 mundo y ya no podemos 
pmpordc&os Incentivo alguno. En Portugal ostdn lu- 
chando por.patriotismo. Los j6venos de Portugal, como los 
do otros paises, han despertado. &Por qud derramar su 
sangre y la sangre acana? $on qud fln? Todo 01 dinero 
qw puedan ganar con osa8 delidosas sardinas y vinos do 
Oporto no cubren una fiacoión do1 costo, no serdn 
sufiaiontes para pagar 01 5% del costo do la guerra, contra 
las nadpnos africanas. Mondono las sardinas y el vino de 
Oporto; poro Portugal obtiene bonofidos do otros pro- 
ductor, qw so’odgwón para ,mantonor 01 conflicto contra 
Guinea, Senogal o cualquier otro Rstado africano vecino a 
au colonias. 

58. El otro dfa osuchd decir al mpmsentanto do Portugal 
qw los guineos o africano, do otro Estado habfan captu- 
rado a algunos nacionales portugueses. So me dej6 entender 
que hay un movimiento de liberación quo actúa en toda 
Africa y que esos prisioneros portugueses lo son del 
movimiento de liberación africano. En cunlquier pafs, ya 
sea Guinea, Se. ygal o la República Unida de Tanzania, o 
cualquier pafs que tenga un conflicto directo con Portugal, 
si el Gobierno dijera al movht@ento de hberad6n “Ustedes 
no tienen derecho a pormanocer en nuestro suelo y atener 
prisioneros”, apuesto a que lucharhn con su propio pueblo, 
porque son africanos. Esos Rstados africanos no pueden 
renunciar al movhniento de hbaraci6n africano, como 



tampoco podrfamos hacmlo nosotros en nuestra propia 
h; hablo por experiencia propia, no quiero introducir 
otra ouestibn. Hty aquf un paralelo, y aprendemos gracias a 
la experienda mia bien que en los libros. La historia no 
siempre osti orientada a la verdad objetiva; a veces, os 
aubjotiw. 

59. Bn nwstra zona en el Oriente Modio, los atados 
drabes no se atrevon P suprimir al movimiento de liberación 
Brabo de la regibn; 01 haccrlo seria la mwrte del Gobierno. 
Es hora, pues, do que Portugal despierte de tal nostalgia, 
porque os como un euoAo do los siglos XVII, XVIII y XIX. 
Portugal os la Potencia colonial mtis antigua do Africa Y, 
una vez que tomo conciencia do esta situaci6n, no habed 
nada incidentes con Senegal un dia y con Guinea al otro; 
Portugal vivirá amigablemente con ellos. 

úo. Como lo mencion6 en mi dltima dodaracibn cuando 
me ocup6 de la queja del Senegal f152 70. sesih], al 
acelerar el progreso, para no mencionar los detalles, hacia la 
libre dotormInaci6n medfrmte la educadbn - como una voz 
ao 01 representante de Portugal que estaba haciendo su 
Gobierno -, y al dejar que los que luchan contra Portugal 
participen en esa aceleraoibn de la libre determinación, 
aseguro al representante de Portugal quo su pafs seria 
objeto de gran estima y admlradbn, como lo es Franela hoy 
para los argollnos y los Estados africanos que fiaron otrora 
colonias francssasas. Tambidn Portugal seria estimado y 
altamente considerado como lo os 01 Reino Unido. Muchos 
de los pueblos de las antiguas coloniss del Reino Unido son 
libres en la actualidad y se hallan en 01 mismo plano 9116 los 
fkanceses y el Robo Unido. Siempre los contemplo y veo 
que aot6an como hermanos. Portugal no debiera buscar 
enemigos, enemigos a lcu que no puedo hacar frente en la 
pr&tica y que lo dorrotardn. Malo, pues, a la atención do 
mis colegas que se hallan alrededor do esta mesa, estos 
hechos que he aducido. He empezado diciendo qttB es lo 
que podrfahac8rse. 

61. Mucho podrfan hacer sus colegas europeos si no 
consideraran do tidsmontal importancia las alianzas mili- 
tares y no estimaran que la sohdaridad con Europa es 
esencial, y si se elevaran por encima de la mezquindad del 
estrecho nacionalismo y del regionalismo m4s estrecho aún, 
más estrecho a vows porque colectivamente un conglomo- 
rado do naciones puede actuar mis estdpidamente que 
cuando actúan en forma alslada, porque tienen mis poder. 
Los pueblos que ‘tienen m&s poder colectivamente se 
vuelven m& insensatos. 

62. Por oso; harfa un llamamiento a mis colegas europeos 
que se sientan alrededor do esta mesa para que razonen con 
Portugal y hallen uns soludón, que no debo estar necesaria. 
mente do acuerdo con las directrices que menciond, para 
acelerar el proceso de la libre determinación, hacer arreglos 
entre los pueblos de las colonias portuguesas en Africa y la 
Potencia metropolitana, es decir Portugal. Y entonces no 
solamente habr8 paz y concordia, sino que scrdn mejor 
servidos los intereses de Portugal. Ya no nos ocuparemos 
más de incidentes andlogos y habrd prosperidad en Portugal 
y Africa. 

63. El PRESIDENTE (traducido del ir~glés): El siguiente 
orador do mi lista es el representante de Lesotho, P quien 
cedo la palabra. 

64. Sr. MASHOLOGU (Lesotho) (bududdo del ingle%): 
SoAor Presidente, mi delegadón y 01 Gobierno do Lesotho 
le ost&l agradecidos por acceder a nwstra solicitud do que 
se nos permitfera participar en este debate ‘sobre la grave 
cwstión que tiene anta si 31 Consejo do Seguridad. 

65. Antos do pasar a la parte esencial do mis observadonos, 
deseo ante todo oxprossrlo las congratulaciones do mi 
delogad6n por haber asumido la presidoncla do esto 
importantfsimo Consejo. Lo hacemos asf reconociendo 
plenamente su notable capacidad diplomdtica y con total 
conocimiento de su invariable dedicación aI logro de los 
nobles 5nos de la justicia, la paz y sogurldad para todos los 
hombres, sln discrlminaci6n do color, raza o credo, fines 
quo constituyan 01 n0cloo de la Carta do las Naciones 
Unidas. 

66. Mi dologaci6n os una do las signatarias do la carta 
dirigkla al Presidente do1 Consojo do Seguridad por 40 
Estados aftiosnos /S/9549/ on apoyo do la solicitud do 
celobnci6n do una sesi6n do1 Consejo, dospu6s do las 
violadonos do la integridad territorial de la Roptiblica do 
Guinon por Portugal. Al asociarnos al texto do 888 carta, 
oxprof&unos la profunda preocupacilón del Gobierno y 
pueblo do Lesotho ante el gran ntioro do inddontos 
perpetrados por Portugal no s610 contra la Roptiblica de 
Guinoa, sino tambi6n contra otros territorios africanos en el 
pasado. Como dice 01 texto do la carta, Senegal fue una 
vfctima ya en 1963, y se han cometido actos do agresi6n en 
los territorios do la Rcpfiblica Democrrltioa do1 Congo y do 
la Reptilka do Zambia. La Roptiblka del Congo (Brazza- 
VIuo) ha sido sometida por Portugal a frecuentes bombar- 
deos. Asimismo, la Ropública Unida do Tanzania ha sufrido 
ataques en su integridad territorial a manos do Portugal. 

67. Todavfa la semana pasada, 01 Consejo censurb a 
Portugal por los m&s recientas ataques contra 01 tenitorio 
do la Reptilka del Senegal. La naturaleza y frecuencia do 
estos ataquos contra tonitorios afrkanos os tal que no 
pueden ser ignorados por ningún Estado africano y ospo- 
ramos que 01 Consejo, que es prhnordiahnonts responsable 
de la paz y la seguridad, considero oportuno adoptar 
medidas eficaces y apropiadas cuanto antes y, en todo caso, 
antes de que la situacibn se haga inv,ntrolable. 

68. A juido de mi delegación, estos actos do violencia ya 
no pueden ser considerados como incidentes aislados, sino 
que deben ser mirados como actos polftfcos deliberados. A 
oste respecto, dosearfa reforirmo a una doclaraci6n hecha 
por 01 Primer MMtro de Lesotho durante su discurso 
pronunciado ante la Asamblea General, 0125 do septiembre 
de 1967, acerca do la situacibn existente en los territorios 
de Africa bajo dominio de Portugal: 

“Advertimos a Portugti, como Potencia administradora 
de esos Territorios, que tambidn su polftica puede tener 
consecuencias muy peligrosas, pues muchos Estados 
sienten ya la tirantez de sus relaciones con Portugal, 
simplemente debido a la polftica colonial de eso pafs, 
pues el colonialismo es siempre tan injusto y falto de 
realismo que autom8ticamonte interpone barreras a las 
relaciones normales entre los Estados. Y nd Gobierno 
estima que esas barreras 9610 han de eliminarse si se 
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concodo libertad o indopondonda a los que ati viven bajo 
ol ~lo@ali8mo hwu.gudsl “1. 

69. Los inoidentoa que non objeto do la queja do Guinea al 
COXI@O domuoatran ovidontomonto que Portu~ os incapez 
do mantener relacionos normales y pacffkas con la RopJ- 
blloa do -Guinea. En efecto, un estudio detallado do1 
Wlogo do hechos enumerados on 01 documento S/9554, 
de 12 do diciembre do 1969, revela algunas caractoriha8 
conetantas quo aon causa do muy profunda preocupad6n 
para mi Gobiomo. La primera es el arbitrarlo doad6n por 01 
rplor de la vida humana. Es especialmonto desalentador 
oba&var que, entre los que murieron en 01 cur80 do estos 
inoidontoe, hay niflos y mujores. Consideramos nuestro 
dobor roafIrmar 01 valor de la vida humana y destacar que la 
vida de los pobladores do Guinea y do lea OtrOO Territorios 
que han ddo objeto do ataques os, a nuestro juid0, tan 
vIdiOSa COblo h vida do kl8 pobh$onos do cualquier otro 
BtadO y no le8 debo otorgar la ‘bebida proteocibn do1 
t$qaejo de seguridad. 

70, Una aogunda aaraatorfatica que w  observa al oetudiar d 
catdlogo do inddontee, 06 la tondonoia a efootuar ataque8 de 
naturaloza colootlw 0 indiaWda, que frecuentemonto 
&optU la forma do bombardo0 o cafloneo do aldeas. NO 
eitamo8 wnvonoiFlos do que puoda haber juatiflcadón 
alguna do eNo m6todos bhhmanto inmordos, poa0 a lo 
que pueda decir 01 representanto pwtuguds. 

71. Una torcera oaractoristica inquietante ea la do la8 
flalpaatoa vlolaolonos do la intogrklad territorial. Eata ea una 
awsti6n quo cau8n gravo proooupaoih, porque si no 8o 
~WiOI& fhl0 S 0888 vfOhCiOnOlI tonitOhIk3, pOdrh COn- 
duoir a un ompooramknto sumamente gravo do la situadón 
on todo8 101 Estadaa africanoe que han sido vbtimas do 
t&S ataques. 

72. IU GObiorno de Lesotho e8t4 convencido de que la 
base primordial do la otica actitud dol Coblomo do 
Iportugal con respecto a la Carta msldo on au dowporadn 
deckih do continuar aplicando BU p~litioa wloníal, univor- 
salmonto condonada, en Cuinoa (Bhau), p~lftica quo, por 
8U naturaloza mi8m9, 88t8 en conflicto con 105 @llCi~~O8 
fbndamentahe de h tkta. Bata polftica, junto con 8u8 
aSpoOtO m88 OiniCO8, con8tituyo una afronta permanente 
contra toda la comunidad de nacionos afrkanas y no puede 
oonoiliarse con la8 creonciaa do nhgdn afrloano, iuduídos 
los quo ati viven bajo dominaci6n portuguoaa. J3l ourso 
actual do los acontecimientos 8610 puedo dar como rosul- 
tado una creciente condena y amargura entro los que ostAn 
intoroeados en la libertad y la paz en Africa. 

73. Hornos venido ante es$? Comejo para manifestar 
nuestra inquietud por Ia continuadbn do osn8 pr&tioa~ tan 
doplorablos on suelo africano y contra los Gobiernos y 
pueblo8 afrkanoa. Nos 8ontfmos ashni8mo profundamonte 
proooupadw porque cOmidoramo que la libertad de loa 
Estado8 aíkioanos que ahnzeron recientemente la indopen- 
don& peligra, ya que no podemos ser vordaderamento 
libros si una PotOnci& extranjera como Portugal Contin6a 
cometiendo sin freno 0808 ofnkos aotoa~contra nuastro 
puoblo. Por lo tanto, hacemos un llamamiento .al Comojo 
para que tomo la8 medida8 mi8 ondrglcas contm Portugal, 
para a8ogurar que no ae vuelvan a repetir 0808 incidentoa. 

74. El PRESIDENTE (tmducido del ingltfs): No tongo 
otros orador08 on mi lista para la reunión de esta tardo. Si 
nhg6n mprwontanto desea hawr ~80 de la palabra en oste 
momento, y si no hay objeciones, propongo quo levantemos 
la sesi6n. Sobre la base de consultas o&ioaaa, deseo 
anunciar que la próxima 8ed6n do1 Comojo de Sdguridad 8o 
celeb& mañana, 18 de dickíni\ro, a las 15 honw 

SelewntaIaseaihalas 16.45hom. 
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